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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2026/...

o neuplatiiovani ciel na dovoz ur¢itého tovaru

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 207 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom!,

1 Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 16. jana 2026 (zatial neuverejnend v uradnom vestniku)

a rozhodnutie Rady z ....
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ked’ze:

(1) Unia a Spojené §taty americké (d’alej len ,,Spojené $taty*) maji najvicsie a najhlbsie
bilateralne obchodné a investicné vztahy na svete a maju vysoko integrované
hospodarstva. Celkovy obojstranny obchod dosiahol v roku 2024 hodnotu viac ako
1,6 biliona EUR. Uvedené hlboké a komplexné partnerstvo sa opiera o vyznamné

vz4jomné investicie na trhoch oboch stran v hodnote priblizne 5,3 biliona EUR.
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)

S cielom zabranit’ naruseniu svojich obchodnych a investicnych vztahov a pokracovat’

v zlep$ovani uvedenych vztahov sa Unia a Spojené §taty dohodli na spoloénom vyhlaseni
o colnej dohode, ktoré bolo ozndmené 21. augusta 2020 (d’alej len ,,spolocné vyhlasenie

z roku 2020°), na zaklade ktorého sa Unia zaviazala odstranit’ cl4 na dovoz vyrobkov zo
zivych a mrazenych homarov zo Spojenych Statov a Spojené Staty sa zas zaviazali znizit’
svoje colné sadzby o 50 % na uréité vyrobky vyvazané Uniou v priemernej roénej
obchodnej hodnote 160 milionov USD vratane urcitych hotovych jedal, niektorych
vyrobkov z kristalového skla, povrchovych pripravkov, praskovych vymetnych vybusnin,
zapalovacov cigariet a Casti a sucasti zapal'ovacov. S cielom vykonat’ spolocné vyhlasenie
z roku 2020 prijala Unia 16. decembra 2020 nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2020/21312 o odstraneni ciel na zaklade erga omnes na obmedzeny poéet tovarov
vratane vyrobkov zo Zivych a mrazenych homarov pochadzajucich zo Spojenych Statov

pocas obdobia od 1. augusta 2020 do 31. jula 2025.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2131 zo 16. decembra 2020
o odstraneni ciel na urcité tovary (U. v. EU L 430, 18.12.2020, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2131/07).
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3) Predsednicka Komisie a prezident Spojenych $tatov dosiahli 27. jala 2025 politicka
dohodu, ktora sa nasledne zohl'adnila v spolo¢nom vyhléseni o rimcovej dohode
Eurdpskej tinie a Spojenych §tatov o recipro¢nom, spravodlivom a vyvazenom obchode
z 21. augusta 2025 (d’alej len ,,spolo¢né vyhlasenie®). V sulade s uvedenou politickou
dohodou a spolo&nym vyhlasenim a s cielom zabezpegit’ trvaly pristup tovaru Unie na trh
Spojenych $tatov by Unia mala stanovit’, Ze cld na dovoz druhov homéra do Unie, na ktoré
sa vzt'ahuje nariadenie (EU) 2020/2131, sa nebudu uplatiiovat’ ani poc¢as d’alsicho obdobia.
V sulade s uvedenou politickou dohodou a spolo¢nym vyhlasenim by sa neuplatiiovanie
ciel malo vztahovat’ aj na dovoz spracovanych homérov zatriedenych pod ¢iselny znak
1605 30 90 kombinovanej nomenklatiry (KN) stanovenej v nariadeni Rady (EHS) ¢.
2658/87°.

4) Uplatnitel'né cla na dovoz tovaru, na ktory sa vztahuje toto nariadenie, by preto mali byt

0 % dovtedy, kym Spojené Staty neprestanti uc¢inne vykonavat’ spolo¢né vyhléasenie.

3 Nariadenie Rady (EHS) €. 2658/87 z 23. jula 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a
o Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/07).
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)

(6)

(7)

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali

na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci na uplné alebo Ciastoéné pozastavenie
neuplatiiovania ciel na tovar, na ktory sa vzt'ahuje toto nariadenie, za osobitnych okolnosti.
Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat’ v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 182/20114.

Komisia by mala do 31. janudra 2030 predlozit’ postidenie G¢inkov tohto nariadenia.
Uvedené postudenie by sa malo vzt'ahovat' na zmeny, ku ktorym doslo od 1. augusta 2025,
pokial’ ide o objemy obchodu a hodnoty vyvozu tovaru, na ktory sa vztahuje toto
nariadenie, zo Spojenych $tatov do Unie. Vo vhodnych pripadoch by sa mal k tomuto

postdeniu pripojit’ legislativny navrh na prediZenie obdobia uplatiiovania tohto nariadenia.

Kedze je dolezité zabranit’ naruseniu obchodnych a investiénych vztahov medzi Uniou

a Spojenymi Statmi, toto nariadenie by malo nadobudnut’ u¢innost’ ditom jeho uverejnenia.
Z rovnakého dovodu by sa toto nariadenie malo uplatiiovat’ so spdtnou u¢innost'ou od 1.
augusta 2025. Cla zaplatené nad ramec ciel uplatniteI'nych podl'a tohto nariadenia v obdobi
od 1. augusta 2025 do datumu nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia by sa mali

na ziadost’ vratit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/07).
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Clanok 1

Neuplatiovanie ciel

UplatniteI'né cla podl'a Spolo¢ného colného sadzobnika stanoveného nariadenim (EHS) ¢. 2658/87
na dovoz tovaru do Unie zatriedeného pod ¢&iselné znaky kombinovanej nomenklatary (d’alej len

,KN“) uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu su 0 %.

Clanok 2

Pozastavenie

1. Komisia mo6Ze prijat’ vykonavaci akt, ktorym sa Uplne alebo ¢iastone pozastavi

uplatiiovanie ¢lanku 1, za ktorejkol'vek z tychto okolnosti:

a)  ak Spojené Staty nevykonavaju spolocné vyhlasenie o ramcovej dohode Eurdpske;j
unie a Spojenych Statov o recipro¢nom, spravodlivom a vyvazenom obchode,
oznamenom 21. augusta 2025 (d’alej len ,,spolo¢né vyhléasenie®), alebo inak nartSaji
ciele zlep3enia obchodnych a investi¢nych vztahov medzi Uniou a Spojenymi §tatmi
a ciele sledované spolocnym vyhldsenim, alebo narasaju pristup hospodarskych
subjektov Unie na trh Spojenych $tatov, alebo inak nart$aji obchodné a investi¢né

vztahy medzi Uniou a Spojenymi $tatmi;

b)  ak existuju dostato¢né ndznaky, Ze Spojené Staty budu v buducnosti konat’ spdsobom

uvedenym v pismene a); alebo
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c) ak doslo k zmene objektivnych okolnosti oproti okolnostiam, ktor¢ existovali k

datumu spolo¢ného vyhlésenia.

Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 3

ods. 2.
2. Vykonévaci akt uvedeny v odseku 1 sa uplatituje dovtedy, kym pretrvavaju okolnosti
uvedené v uvedenom odseku.
Cldanok 3
Postup vyboru

1. Komisii pomaha Vybor pre obchodné prekazky zriadeny nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/18435. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia
(EU) &. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

S Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1843 zo 6. oktobra 2015, ktorym
sa stanovujt postupy Unie v oblasti spolo¢nej obchodnej politiky s cielom zaistenia
uplatiiovania prav Unie podl'a pravidiel medzinarodného obchodu, najmi tych, ktoré boli
vytvorené pod zastitou Svetovej obchodnej organizacie (U. v. EU L 272, 16.10.2015, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1843/07).
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Clanok 4

Vratenie ciel

Na ziadost’ dotknutych hospodarskych subjektov prislusné vnutrostatne colné organy c¢lenskych
Statov vratia akékol'vek clo zaplatené nad ramec cla uplatniteI'ného podl'a tohto nariadenia
v stvislosti s tovarom zatriedenym pod ¢iselné znaky KN uvedené v prilohe, ktory bol do Unie

dovezeny v obdobi od 1. augusta 2025 do ... [dd&tum nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia].

Clanok 5

Posudenie a podavanie sprav

1. Komisia do 31. januara 2030 predlozi posudenie uc¢inkov tohto nariadenia. Uvedené

posudenie sa vzt'ahuje na zmeny, ku ktorym doslo od 1. augusta 2025, pokial’ ide o objemy

obchodu a hodnoty vyvozu tovaru zatriedeného pod ¢iselné znaky KN uvedené v prilohe

zo Spojenych $tatov do Unie.

2. K postdeniu uvedenému v odseku 1 sa vo vhodnych pripadoch pripoji legislativny navrh

na prediZenie obdobia uplatiiovania tohto nariadenia.

3. Komisia pravidelne a v¢as informuje Eurdpsky parlament a Radu o relevantnom vyvoji pri

uplatiiovani tohto nariadenia.
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Clanok 6

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiovanie
Toto nariadenie nadobuda Gc¢innost’ dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. augusta 2025 do 31. jula 2030.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA

Ciselny znak KN .
2025! Opis

0306 11 90 Mrazené langusty a ostatné morské raky (Palinurus spp., Panulirus spp.
a Jasus spp.), aj udené, tiez s pancierom, vratane langust a rakov
s pancierom, varenych vo vode alebo v pare (okrem langustich chvostikov)

0306 12 10 Mrazené homare (Homarus spp.), celé, aj tidené alebo varené vo vode alebo
Vv pare

0306 12 90 Mrazené homare (Homarus spp.), aj udené, tieZ s pancierom, vratane
homarov s pancierom, varenych vo vode alebo v pare (okrem celych
homaérov)

0306 32 10 Zivé homare (Homarus spp.)

1605 30 90 Homére, pripravené alebo konzervované (okrem len tidenych; okrem maésa

z homarov, vareného, na vyrobu homarieho masla alebo homarich past,
natierok, polievok alebo omacok

Ciselné znaky nomenklatiry su prevzaté z kombinovanej nomenklatiry stanovenej

v nariadeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jula 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire
a o Spoloc¢nom colnom sadzobniku v zneni platnom v roku 2025 a mutatis mutandis v zneni
neskorSich pravnych predpisov.
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